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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

AJANLASOK
EUROPAI RENDSZERKOCKAZATI TESTULET

AZ EUROPAI RENDSZERKOCKAZATI TESTULET AJANLASA
(2020. december 22.)

a makroprudencidlis politikai intézkedések hatdrokon dtnydlé hatdsainak értékelésérdl és az ezen
intézkedésekre vonatkoz6 onkéntes viszonossigrél sz616 ERKT/2015/2 ajanlds médositdsarél

(ERKT/2020/16)

(2021/C 43/01)

AZ EUROPAI RENDSZERKOCKAZATI TESTULET IGAZGATOTANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a pénziigyi rendszer eurdpai uniés makroprudenciélis feliigyeletérdl és az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilet
létrehozasardl sz616, 2010. november 24-i 1092/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
3. és 16-18. cikkére,

tekintettel a hitelintézetekre és befektetési vallalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU
rendelet médositdsardl sz6l6, 2013. junius 26-i 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (%), és kiilonosen
annak 458. cikke (8) bekezdésére,

tekintette] az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilet eljdrdsi szabdlyzatdnak elfogaddsirdl sz6lo, 2011. janudr 20-i
ERKT/2011/1 eurdpai rendszerkockdzati testiileti hatdrozatra () és killonosen annak 18-20. cikkére,

mivel:

(1) Az eredményes és kovetkezetes nemzeti makroprudencialis politikai intézkedések biztositdsa érdekében fontos, hogy
az unios jog dltal el8irt kotelezd viszonossagot onkéntes viszonossag egészitse ki.

(2) A makroprudencidlis politikai intézkedésekre vonatkozé onkéntes viszonossdg ERKT/2015/2 eurdpai
rendszerkockdzati testiileti ajanldsban (*) meghatdrozott keretének célja annak biztositdsa, hogy a valamely
tagdllamban aktivalt minden kitettségalapt makroprudencidlis politikai intézkedés tekintetében a tobbi tagéllamban
viszonossagot biztositsanak.

() HLL 331, 2010.12.15., 1. 0.

() HLL176., 2013.6.27., 1.o.

() HLC 58.2011.2.24., 4. 0.

(*) Az Eurdpai Rendszerkockdzati Testilet ERKT/2015/2 ajénldsa (2015. december 15.) a makroprudencidlis politikai intézkedések
hatdrokon atnyuil6 hatdsainak értékelésérél és az ezen intézkedésekre vonatkoz dnkéntes viszonossagrél (HL C 97.,2016.3.12., 9. o.).
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(3)  2018.janudr 8-dn az ERKT/2015/2 ajanlds modositasra keriilt az ERKT/2018/1 eurdpai rendszerkockazati testiileti
ajanlds () alapjdn annak érdekében, hogy viszonossdg biztositdsit ajinlja a Finanssivalvonta (a finn pénziigyi
feliigyeleti hivatal) altal a Finnorszagban engedélyezett és a szabdlyozdi t6kekovetelmények kiszdmitdsahoz a bels§
mindsitésen alapulé (IRB) modszert haszndlé hitelintézetekre az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontjdnak vi. alpontjanak megfelelen alkalmazott, a finnorszagi lakdegységet
terhel§ jelzéloggal fedezett lakdscélu jelzdloghitelek dtlagos kockdzati salydra vonatkozé 15 szdzalékos alsé korldt
tekintetében.

(4) A Finanssivalvonta 2020. szeptember 30-i azon dontésére valaszul, hogy a kockdzati stlyra vonatkozé alsé korlatot
2020. december 31-t6l nem hosszabbitja meg, az Eurépai Rendszerkockdzati Testiilet (ERKT) igazgatGtandcsa tigy
dontott, hogy a finn intézkedést leveszi azon makroprudencidlis politikai intézkedések listdjardl, amelyek
tekintetében az ERKT/2015/2 ajinlds alapjén a viszonossdg biztositdsa ajanlott.

(5) Az ERKT/2015/2 ajanldst erre tekintettel megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

. SZAKASZ

MODOSITASOK
Az ERKT/2015/2 ajanlds a kovetkezéképpen médosul:
1. Az 1. szakaszban a C(1) ajinlds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. Az érintett hatésdgok szdmadra ajanlott, hogy biztositsdk a viszonossagot a mds érintett hatésdgok dltal elfogadott
azon makroprudencidlis politikai intézkedések tekintetében, amelyek tekintetében az ERKT a viszonossig
biztositdsit ajanlotta. A viszonossig biztositdsa ajanlott a kovetkezs, a mellékletben részletesebben leirt
intézkedések tekintetében:

Belgium:

— a Belgiumban engedélyezett és a szabélyozdi t6kekovetelmények kiszdmitdsahoz az IRB-mddszert haszndlé
hitelintézetekre az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjdnak megfelel6en
alkalmazott, a Belgiumban taldlhat6 lakdingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségekre vonatkozd, az
alabbiakbdl ll6 kockézatisuly-tobblet:

a) egy dtaldny jellegd, 5 szdzalékpontos kockdzatisuly-tobblet; és

b) a Belgiumban talalhat6 lakdingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek portfolidjara alkalmazott
kockdzati stilyok kitettséggel stlyozott dtlagdnak 33 szdzalékat kitevé ardnyos kockazatistly-tobblet;

Franciaorszdg:

— az 575/2013/EU rendelet 395. cikkének (1) bekezdése szerinti nagykockdzat-vallaldsokra vonatkozé hatdrérték
szigoritdsa a figyelembe vehetS t6ke 5 szdzalékdra a franciaorszdgi létesit§ okirat szerinti székhellyel
rendelkezd, stlyosan eladésodott nagy nem pénziigyi vallalatok felé fenndllé kitettségek tekintetében, amelyet a
globdlisan rendszerszinten jelentSs intézményekre (G-SII-k) és egyéb rendszerszinten jelentds intézményekre
(O-SII-k) a banki prudencidlis szabalyozasuk szerinti konszolidacié legmagasabb szintjén kell alkalmazni az
575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja ii. alpontjanak megfelelGen;

Svédorszag:

— a Svédorszdgban engedélyezett és a szabalyozdi tékekovetelmények kiszdmitdsdhoz az IRB-mddszert haszndld
hitelintézetekre az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjdnak megfelelen
alkalmazott hitelintézet-specifikus, 25 szazalékos alsé korldt a svédorszagi illetGségii iigyfeleket érintd,
ingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek portf6lidjara alkalmazott kockdzati sulyok kitettséggel
stlyozott atlaga tekintetében.”

2. A melléklet helyébe ezen ajanlds melléklete 1ép.

() Az Eur6pai Rendszerkockdzati Testiilet ERKT/2018/1 ajdnldsa (2018. janudr 8.) a makroprudencidlis politikai intézkedések hatdrokon
atnytl6 hatdsainak értékelésérél és az ezen intézkedésekre vonatkozd oOnkéntes viszonossdagrol szolé ERKT[2015/2 ajinlds
modositdsardl (HL C 41., 2018.2.3., 1. o.).
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1. SZAKASZ

HATALYBALEPES

Ez az ajanlds 2021. janudr 1-jén 1ép hatilyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2020. december 22-én.

az ERKT titkdrsdgdnak vezetdje,
az ERKT igazgatdtandcsa nevében
Francesco MAZZAFERRO
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MELLEKLET

Az ERKT/2015/2 ajanlds melléklete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,MELLEKLET

Belgium

A Belgiumban engedélyezett és a szabdlyozéi t6kekovetelmények kiszdmitdsihoz az IRB-mddszert haszndlé
hitelintézetek szdmdra elGirt és az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjdnak
megfelelen alkalmazott, a Belgiumban talilhat6 lakéingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségekre
vonatkoz6 kockdzatisdly-tobblet. Ezt két dsszetevd alkotja:

a) egy étaldny jellegti, 5 szdzalékpontos kockazatisily-tobblet; és

sz 7

kockdzati silyok kitettséggel silyozott dtlaginak 33 szdzalékdt kitev ardnyos kockdzatisily-tobblet.

[. Az intézkedés leirdsa

1. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjdnak megfelelden alkalmazott és a
Belgiumban engedélyezett, az IRB-mddszert haszndl6 hitelintézetek szdmadra el6irt belgiumi intézkedést egy a
Belgiumban taldlhaté lakéingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségekre alkalmazandé kockazatistily-
tobblet alkotja, amely két 6sszetev6bal 4ll:

a) Az elsg Osszetevd a Belgiumban taldlhaté lakbingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek kockdzati
sulydnak 5 szdzalékponttal torténs emelése, amelyre a kockdzatistily-tobblet mdsodik részének b) pont
szerinti kiszdmitdsa utdn keriil sor.

b) A mdsodik OsszetevSt a Belgiumban taldlhat6 lakéingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek
portfolibjara alkalmazott kockazati siilyok kitettséggel stlyozott tlaganak 33 szazalékat kitevs kockdzatisuly-
emelés alkotja. A kitettséggel sulyozott dtlag az egyedi hitelek 575/2013/EU rendelet 154. cikkével
osszhangban kiszdmitott kockdzati stlyainak dtlaga, a vonatkoz6 kitettségértékkel stlyozva.

II. Viszonossig

2. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban a vonatkozé tagdllamok érintett hatdsdgai
szdmadra ajanlott, hogy a belgiumi intézkedés tekintetében biztositsdk a viszonossagot azaltal, hogy azt a C(3)
ajanldsban megjelolt hatdridén beliil a belfoldon engedélyezett, az IRB-médszert haszndl6 hitelintézetek
Belgiumban taldlhaté fidktelepeire alkalmazzdk.

3. Az érintett hatésdgok szamdra ajanlott, hogy a belgiumi intézkedés tekintetében biztositsdk a viszonossagot
azaltal, hogy azt a belfoldon engedélyezett, az IRB-médszert haszndlé azon hitelintézetekre alkalmazzak,
amelyek Belgiumban taldlhaté lakdingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kozvetlen Kkitettséggel
rendelkeznek. A C(2) ajdnldssal Osszhangban az érintett hatésdgok szdmdra ajanlott, hogy a C(3) ajanldsban
megjelolt hatdrid6n belil az aktivdl hatdsdg dltal Belgiumban végrehajtott intézkedéssel azonos intézkedést
alkalmazzanak.

4.  Amennyiben az orszdgukban ugyanaz a makroprudencidlis politikai intézkedés nem elérhet8, az érintett
hat6sdgok szdmadra ajdnlott, hogy az ERKT-val valé konzulticiét kovetGen az orszdgukban elérhetd olyan
makroprudencidlis politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a fent emlitett intézkedéssel, amelynek
tekintetében a viszonossdg biztositdsa ajanlott, leginkdbb egyenértékdi hatdssal rendelkezik, beleértve
a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*)VIL cime 2. fejezetének IV. szakaszdban rogzitett
feliigyeleti intézkedések elfogaddsat és feltigyeleti hatdskoroket is. Az érintett hatdsdgok szdmadra ajanlott, hogy az
egyenérték intézkedést legkésSbb ezen ajinlds Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételétdl szamitott
négy hénapon beliil fogadjik el.
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III. A jelent§s jellegre vonatkozé kiiszobérték

5. A de minimis elv — intézkedés tekintetében viszonossigot biztosité — érintett hatdsdgok dltali esetleges
alkalmazdsanak irdnyitdsa érdekében az intézkedéshez 2 millidrd euro Osszegt, a jelentds jellegre vonatkozé
intézményspecifikus kiiszobérték kapcsolddik.

6. Az ERKT/2015/2 ajanlds 2.2.1. szakaszdval Osszhangban a vonatkozé tagillam érintett hatdsdgai mentességet
biztosithatnak a belf6ldon engedélyezett, az IRB-mddszert haszndl6 azon hitelintézetek szdmadra, amelyeknek a
belgiumi lakdingatlannal fedezett, lakossaggal szembeni kitettsége nem jelentds, vagyis a jelentds jellegre
vonatkozé 2 millidrd euro osszegii kiiszobérték alatti kitettséggel rendelkeznek. A jelentds jellegre vonatkozd
kiiszobérték alkalmazdsa sordn az érintett hatosagoknak figyelemmel kell kisérniiik a kitettségek jelentds jellegét,
és szdmukra ajdnlott, hogy a belgiumi intézkedést a kordbban mentesitett, belfoldon engedélyezett egyedi
hitelintézetekre alkalmazzak, amennyiben azok tallépik a 2 millidrd eurds kiiszobértéket.

7. Ahol nincsenek a vonatkozd tagdllamban engedélyezett, Belgiumban taldlhaté fidkteleppel rendelkezd vagy
Belgiumban taldlhaté lakéingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kozvetlen kitettséggel rendelkezd olyan
hitelintézetek, amelyek az IRB-médszert haszndljak és a belgiumi lakdingatlan-piaccal szemben 2 millidrd euro
vagy azt meghaladé mértéki kitettséggel rendelkeznek, a vonatkozo tagéllamok érintett hat6sdgai donthetnek
ugy, hogy az ERKT[2015/2 ajanlds 2.2.1. szakaszdban foglaltak szerint nem biztositjdk a viszonossigot a
belgiumi intézkedés tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatésdgoknak figyelemmel kell kisérniiik a
kitettségek jelentds jellegét, és szdmukra ajanlott, hogy a belgiumi intézkedés tekintetében biztositsak a
viszonossdgot, amennyiben az IRB-mddszert hasznalé valamely hitelintézet tdallépi a 2 millidrd eurds
kiiszobértéket.

8. Az ERKT/2015/2 ajinlds 2.2.1. szakaszdval osszhangban a jelentSs jellegre vonatkozé 2 millidrd eurds
kiiszobérték a kiiszobérték ajanlott maximalis szintjét jelenti. A viszonossagot biztositd érintett hatdsigok ezért a
javasolt kiiszobérték alkalmazdsa helyett orszdgukra vonatkozdan adott esetben meghatdrozhatnak alacsonyabb
kiiszobértéket, vagy az intézkedés tekintetében biztosithatnak viszonossigot a jelentds jellegre vonatkozé
kiiszobérték nélkiil.

Franciaorszig

Az 575/2013[EU rendelet 395. cikkének (1) bekezdése szerinti nagykockdzat-villaldsokra vonatkozé hatirérték
szigoritisa a figyelembe vehetd t8ke 5 szdzalékdra a franciaorszagi létesits okirat szerinti székhellyel rendelkezd,
siilyosan eladésodott nagy nem pénziigyi villalatok felé fenndllé kitettségek tekintetében, amelyet a globdlisan
rendszerszinten jelentGs intézményekre (G-SII-k) és egyéb rendszerszinten jelentGs intézményekre (O-SII-k) a
banki prudencidlis szabdlyozisuk szerinti konszolidici6 legmagasabb szintjén kell alkalmazni az 575/2013/EU

rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja ii. alpontjinak megfelelGen.

[. Az intézkedés leirdsa

1. Az 575/2013[EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja ii. alpontjanak megfelelGen alkalmazott francia
intézkedés, amelyet a G-SII-k és O-SII-k tekintetében a banki prudencidlis szabdlyozdsuk szerinti konszoliddcié
legmagasabb szintjén kell alkalmazni (nem szubkonszolidalt szinten), a nagykockazat-véllaldsokra vonatkozé
hatdrérték figyelembe vehetd t6ke 5 szdzalékdra valé szigoritdsabdl dll, amelyet a franciaorszagi létesitd okirat
szerinti székhellyel rendelkezd, stlyosan eladésodott nagy nem pénziigyi véllalatok felé fennall6 kitettségekre kell
alkalmazni.

2. A nem pénziigyi vallalat természetes személy vagy a maganjog hatalya ald tartozd, franciaorszagi 1étesitd okirat
szerinti székhellyel rendelkezd jogi személy, amely a szintjén és a konszolidicié legmagasabb szintjén az
549/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**)A. mellékletének 2.45. pontja szerint meghatdrozott
nem pénziigyi véllalatok szektorhoz tartozik.

3. Az intézkedést a franciaorszdgi létesitS okirat szerinti székhellyel rendelkez8 nem pénziigyi véllalatok felé
fenndllé kitettségekre kell alkalmazni, és a kapcsolt nem pénziigyi vallalatok csoportjai felé fenndll6 kitettségekre
a kovetkezdk szerint:

a) A konszoliddci6 legmagasabb szintjén franciaorszagi létesitd okirat szerinti székhellyel rendelkezd kapcsolt
nem pénziigyi vallalatok csoportjdhoz tartozé nem pénziigyi véllalatok tekintetében az intézkedés a csoport
és az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 39. pontja szerint vele kapcsolatban 4ll6 valamennyi
szervezet felé fenndlld nettd kitettség osszegére alkalmazandd;
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b) A konszolidicié legmagasabb szintjén nem franciaorszagi létesit6 okirat szerinti székhellyel rendelkezd
kapcsolt nem pénziigyi véllalatok csoportjdhoz tartozé nem pénziigyi vallalatok tekintetében az intézkedés
alkalmazando:

i. a franciaorszagi létesit§ okirat szerinti székhellyel rendelkez8 nem pénzigyi véllalatok felé fennallo
kitettségek Osszegére;

ii. azon franciaorszagi vagy kiilfoldi szervezetek felé fennall6 kitettségek 6sszegére, amelyek vonatkozdsdban
az 1. alpontban hivatkozott nem pénziigyi véllalatok kozvetlen vagy kozvetett ellenérzést gyakorolnak az
575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 39. pontja szerint; és

iii. azon franciaorszdgi vagy kilfoldi szervezetek felé fenndll6 kitettségek Osszegére, amelyek gazdasdgilag
fuggenek az i. alpontban hivatkozott nem pénziigyi vallalatoktdl az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1)
bekezdésének 39. pontja szerint.

Ezért tehdt nem tartozik az intézkedés hatdlya ald az a nem pénziigyi véllalat, amelynek 1étesitS okirat
szerinti székhelye nem Franciaorszdgban van, és amely nem valamely franciaorszagi 1étesit8 okirat szerinti
székhellyel rendelkezd nem pénziigyi véllalat lednyvéllalata vagy gazdasdgilag ilyentdl fiiggd szervezet, és
amely felett ilyen nem gyakorol kozvetlen vagy kozvetett ellendrzést.

Az 575/2013/EU rendelet 395. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az intézkedést azt kovetSen kell
alkalmazni, hogy az 575/2013/EU rendelet 399-403. cikkével Osszhangban figyelembe vették a
hitelkockdzat-mérséklési technikdk és mentességek hatdsat.

4. A G-Sll-nek vagy O-SII-nek nagynak kell tekinteni a franciaorszagi 1étesit6 okirat szerinti székhellyel rendelkezd
nem pénziigyi villalatot, ha a nem pénziigyi vallalat vagy a (3) bekezdés szerinti kapcsolt nem pénziigyi
véllalatok csoportja felé fenndll6 eredeti kitettsége legaldbb 300 millié euro. Az eredeti kitettség értékét az
575/2013/EU rendelet 389. és 390. cikkével oOsszhangban kell kiszdmitani azt megel6zden, hogy az
575/2013[EU rendelet 399-403. cikkével osszhangban figyelembe veszik a hitelkockdzat-mérséklési technikdk
és mentességek hatdsat, a 680/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet (***) 9. cikke szerinti adatszolgéltatasnak
megfelelGen.

5. A nem pénziigyi villalat akkor mindsiil stilyosan elad6sodottnak, ha t6keattételi mutatéja meghaladja a 100 %-ot,
és a pénziigyi koltségek fedezeti mutatdja 3 alatt marad, a csoport konszoliddcié legmagasabb szintjén szdmitva a
kovetkezdk szerint:

a) A t8kedttételi mutaté a teljes addssdg a készpénz kivételével és a t6kedllomany ardnya; és

b) A pénziigyi koltségek fedezeti mutatdja az ardny egyrészt a hozzdadott érték plusz miikodési timogatdsok,
minusz: i. bérkoltség; ii. miikodési adok és jarulékok; iil. egyéb netté miikodési koltségek, kivéve a nettd
kamatot és kamatjellegli raforditasokat; és iv. leértékelGdés és értékcsokkenés, valamint mdsrészt a kamat és
kamatjellegii raforditasok kozott.

A mutatdkat az alkalmazandé standardokkal 6sszhangban meghatdrozott, a nem pénziigyi véllalat pénziigyi
kimutatdsaiban szerepl$, adott esetben konyvvizsgdl6 dltal tandsitott szdmviteli aggregdtumok alapjn
szamitjdk ki.

II. Viszonossig

6. Az érintett hatosdgok szdmadra ajanlott, hogy a francia intézkedés tekintetében biztositsdk a viszonossagot azéltal,
hogy azt a belfoldon engedélyezett G-SII-kre és O-SII-kre alkalmazzdk a banki prudencidlis szabalyozdsuk szerinti
konszoliddci legmagasabb szintjén.

7. Amennyiben az orszdgukban ugyanaz a makroprudencidlis politikai intézkedés nem elérhetd, a C(2) ajanlassal
osszhangban, az érintett hatdsigok szdmdra ajdnlott, hogy az ERKT-val valé konzultciét kovetSen az
orszdgukban elérhet6 olyan makroprudencidlis politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a fent emlitett
intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonossdg biztositdsa ajanlott, leginkdbb egyenértékd hatdssal
rendelkezik. Az érintett hatdsdgok szdmdra ajanlott, hogy az egyenértékii intézkedést legkés6bb ezen ajdnlds
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kozzétételétdl szamitott hat hénapon beliil fogadjak el.
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III. A jelent§s jellegre vonatkozé kiiszobérték

8. A de minimis elv intézkedés tekintetében viszonossdgot biztositd érintett hatosdagok dltali esetleges alkalmazdsdnak
irdnyitasa érdekében az intézkedéshez a jelentds jellegre vonatkozé kombindlt kiiszobérték kapcsolodik, amely a
kovetkezSkbd 4ll:

a) 2 millidrd euro sszegli kiiszobérték a belfoldon engedélyezett G-SII-k és O-SII-k teljes eredeti kitettségei
tekintetében a banki prudencidlis szabalyozasuk szerinti konszolidaci6 legmagasabb szintjén a francia nem
pénziigyi véllalati szektor vonatkozdsdban;

b) 300 millié euro Gsszegli kiiszobérték a belfoldon engedélyezett G-SIl-k és O-SI-k tekintetében, amelyek
vonatkozasdban az a) pontban szerepl kiiszobértéket eléri vagy meghaladja:

i. avalamely franciaorszdgi létesit§ okirat szerinti székhellyel rendelkez$ nem pénziigyi vllalat felé fenndll6
egyetlen eredeti kitettség;

ii. akonszoliddcié legmagasabb szintjén franciaorszagi létesit§ okirat szerinti székhellyel rendelkez6 kapcsolt
nem pénziigyi véllalatok csoportja felé fenndllé eredeti kitettségek (3) bekezdés a) pontjéval 6sszhangban
szamitott Osszege;

iii. a konszolidacié legmagasabb szintjén nem franciaorszagi 1étesit§ okirat szerinti székhellyel rendelkezd
kapcsolt nem pénziigyi véllalatok csoportjdhoz tartozd, franciaorszagi létesitd okirat szerinti székhellyel
rendelkez nem pénziigyi véllalatok felé fennall6 eredeti kitettségek Osszege, a 680/2014/EU végrehajtasi
rendelet VIIL. mellékletének C 28.00 és C 29.00 tédbldjan jelentve;

¢) A G-SII-k és O-SII-k figyelembe vehet§ szavatol6tGkéje 5 %-dnak megfelel§ kiiszobérték a konszoliddcio
legmagasabb szintjén, a b) pontban azonositott kitettségek vonatkozdsiban azt kovetden, hogy az
575/2013EU rendelet 399-403. cikkével osszhangban figyelembe vették a hitelkockdzat-mérséklési
technikdk és mentességek hatdsat.

A b) és ¢) pontban hivatkozott kiiszobértékeket attdl fiiggetleniil kell alkalmazni, hogy az érintett szervezet
vagy nem pénziigyi vallalat silyosan eladésodott-e.

Az a) és b) pontban hivatkozott eredeti kitettség értékét az 575/2013/EU rendelet 389. és 390. cikkével
osszhangban kell kiszdmitani azt megel6z8en, hogy az 575/2013/EU rendelet 399-403. cikkével
osszhangban figyelembe veszik a hitelkockdzat-mérséklési technikdk és mentességek hatdsat, a 680/2014/EU
végrehajtdsi rendelet 9. cikke szerinti adatszolgdltatdsnak megfelelGen.

9. Az ERKT/2015/2 ajénlds 2.2.1. szakaszdval 6sszhangban a vonatkozé tagdllam érintett hatdsdgai mentességet
biztosithatnak azon belfoldon engedélyezett G-SII-k és O-SII-k szdmdra a banki prudencidlis szabalyozasuk
szerinti konszolid4cié legmagasabb szintjén, amelyek nem sértik meg a (8) bekezdésben szerepld jelentds jellegre
vonatkozé kombindlt kiiszobértéket. A jelentGs jellegre vonatkozé kombindlt kiiszobérték alkalmazasa sordn az
érintett hatésdgoknak figyelemmel kell kisérniitkk a belfoldon engedélyezett G-SIl-k és O-SIl-k francia nem
pénziigyi vallalati szektor felé fennall6 kitettségeinek jelent6s jellegét, valamint a belfoldon engedélyezett G-SII-k
és O-SII-k franciaorszdgi létesits okirat szerinti székhellyel rendelkezd nagy nem pénziigyi véllalatok felé fenndllo
mentességben részesitett belfoldon engedélyezett G-Sll-kre és O-SIl-kre a banki prudencidlis szabdlyozdsuk
szerinti konszoliddcié legmagasabb szintjén, amennyiben megsértették a (8) bekezdésben szerepld jelentds
jellegre vonatkozé kombinalt kiiszobértéket. Az érintett hatdsigokat az ERKT Osztonzi tovabbd arra, hogy a
franciaorszdgi létesitd okirat szerinti székhellyel rendelkezd, nagy nem pénziigyi véllalatok megnovekedett
t6keattételéhez kapcsolddd rendszerkockazatokat jelezzék az orszdgukban miikods tobbi piaci résztveve
szdmara.

10. Ahol nincsenek a vonatkozé tagallamban engedélyezett G-SII-k és O-SII-k a banki prudenciilis szabédlyozdsuk
szerinti konszoliddcié legmagasabb szintjén, amelyek francia nem pénziigyi véllalati szektor felé fenndll6
kitettsége meghaladja a (8) bekezdésben szerepl§ jelentSs jellegre vonatkozé kiiszobértéket, a vonatkozd
tagallamok érintett hatsdgai donthetnek ugy, hogy az ERKT/2015/2 ajénlds 2.2.1. szakaszdban foglaltak szerint
a francia intézkedés tekintetében nem biztositjdk a viszonossdgot. Ebben az esetben az érintett hatésdgoknak
figyelemmel kell kisérniiik a belfoldon engedélyezett G-SII-k és O-SII-k francia nem pénziigyi véllalati szektor felé
fenndllé kitettségeinek jelentds jellegét, valamint a belfoldon engedélyezett G-SII-k és O-SII-k franciaorszdgi
létesit6 okirat szerinti székhellyel rendelkez6 nagy nem pénziigyi villalatok felé fennalld kitettségének
koncentracidjit, és szdmukra ajanlott, hogy biztositsdk a viszonossdgot a francia intézkedés tekintetében,
amennyiben valamely G-SII és O-SII a banki prudencidlis szabédlyozdsa szerinti konszoliddcié legmagasabb
szintjén tillépi a (8) bekezdésben szerepld jelentSs jellegre vonatkozé kombindlt kiiszobértéket. Az érintett
hat6sdgokat az ERKT 0sztonzi tovabbd arra, hogy a franciaorszdgi létesit8 okirat szerinti székhellyel rendelkez,
nagy nem pénziigyi vallalatok megnovekedett tSkedttételéhez kapcsolddd rendszerkockdzatokat jelezzék az
orszdgukban miikodd tobbi piaci résztvevd szdmara.
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11. Az ERKT/2015/2 ajdnlds 2.2.1. szakaszdval Osszhangban a (8) bekezdésben hivatkozott jelentSs jellegre
vonatkozé kombindlt kiiszobérték a kiiszobérték ajanlott maximdlis szintjét jelenti. A viszonossdgot biztositd
érintett hatdsdgok ezért a javasolt kiiszobérték alkalmazdsa helyett orszdgukra vonatkozéan adott esetben
meghatdrozhatnak alacsonyabb kiiszobértéket, vagy az intézkedés tekintetében biztosithatnak viszonossagot a
jelentds jellegre vonatkoz6 kiiszobérték nélkiil.

Svédorszig

A Svédorszigban engedélyezett és a szabilyozdi t8kekovetelmények kiszdmitdsdhoz az IRB-mddszert hasznélé
hitelintézetekre az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjinak megfelelGen
alkalmazott hitelintézet-specifikus, 25 szdzalékos als6 korlit a svédorszdgi illetGségii iigyfeleket érintd,
ingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek portfélidjira alkalmazott kockdzati silyok kitettséggel
siilyozott dtlaga tekintetében.

[. Az intézkedés leirdsa

1. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpontjdnak megfeleléen alkalmazott és a
Svédorszagban engedélyezett, az IRB-mddszert haszndl6 hitelintézetek szdmdra el6irt svéd intézkedést egy
hitelintézet-specifikus, 25 szdzalékos alsé korlat alkotja a svédorszdgi illetdségti tigyfeleket érint6, ingatlannal
fedezett, lakossdggal szembeni kitettségek portf6lidjara alkalmazott kockdzati sdlyok kitettséggel silyozott 4tlaga
tekintetében.

2. A Kkitettséggel stlyozott atlag az egyedi kitettségek 575/2013/EU rendelet 154. cikkével 6sszhangban kiszamitott
kockdzati stilyainak dtlaga, a vonatkoz6 kitettségértékkel stlyozva.

II.  Viszonossdg

3. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban a vonatkoz6 tagdllamok érintett hat6sdgai
szdmdra ajanlott, hogy a svéd intézkedés tekintetében biztositsék a viszonossdgot aziltal, hogy azt a C(3)
ajanlasban megjelolt hatdridén belill a belfoldon engedélyezett, az IRB-mddszert hasznalé hitelintézetek
Svédorszagban taldlhato fidktelepeire alkalmazzdk.

4. Az érintett hatdsdgok szdmdra ajanlott, hogy a svéd intézkedés tekintetében biztositsdk a viszonossdgot azaltal,
hogy azt a belfoldon engedélyezett, az IRB-mddszert haszndlé azon hitelintézetekre alkalmazzdk, amelyek
svédorszagi illetGségli tigyfeleket érintd, ingatlannal fedezett, lakossiggal szembeni kozvetlen kitettséggel
rendelkeznek. A C(2) ajdnldssal osszhangban az érintett hatsdgok szdmadra ajdnlott, hogy a C(3) ajanldsban
megjelolt hatdrid6n beliil az aktivdlé hat6sdg dltal Svédorszagban végrehajtott intézkedéssel azonos intézkedést
alkalmazzanak.

5. Amennyiben az orszagukban ugyanaz a makroprudencidlis politikai intézkedés nem elérhet8, az érintett
hatésdgok szamdra ajdnlott, hogy az ERKT-val valé konzulticiot kovetSen az orszdgukban elérhet§ olyan
makroprudencidlis politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a fent emlitett intézkedéssel, amelynek
tekintetében a viszonossdg biztositdsa ajanlott, leginkdbb egyenértékd hatdssal rendelkezik. Az érintett hatésdgok
szamadra ajanlott, hogy az egyenértékd intézkedést legkésGbb ezen ajnlas Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kozzétételétdl szamitott négy honapon belill fogadjak el.

III. A jelent§s jellegre vonatkozé kiiszobérték

6. A de minimis elv — intézkedés tekintetében viszonossdgot biztosité — érintett hatdsdgok dltali esetleges
alkalmazdsanak irdnyitdsa érdekében az intézkedéshez 5 millidrd SEK Osszegti, a jelentSs jellegre vonatkozé
intézményspecifikus kiiszobérték kapcesolodik.

7. Az ERKT/[2015/2 ajénlds 2.2.1. szakaszdval osszhangban a vonatkozé tagallam érintett hatésdgai mentességet
biztosithatnak a belf6ldon engedélyezett, az IRB-mddszert haszndl6 azon hitelintézetek szdmadra, amelyeknek a
svédorszagi illetGségii tigyfeleket érintd, ingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettsége nem jelentds, vagyis
a jelentSs jellegre vonatkozé 5 millidrd SEK osszegli kiiszobérték alatti kitettséggel rendelkeznek. A jelentds
jellegre vonatkozd kiiszobérték alkalmazdsa sordn az érintett hatésdgoknak figyelemmel kell kisérniik a
kitettségek jelentSs jellegét, és szamukra ajanlott, hogy a svéd intézkedést a kordbban mentesitett, belfoldon
engedélyezett egyedi hitelintézetekre alkalmazzak, amennyiben azok tallépik az 5 millidrd SEK kiiszobértéket.
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8. Ahol nincsenek a vonatkozé tagallamban engedélyezett, Svédorszdgban taldlhaté fidkteleppel rendelkezd vagy
svédorszdgi illetdségli tgyfeleket érint8, ingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kozvetlen kitettséggel
rendelkez§ olyan hitelintézetek, amelyek az IRB-mddszert haszndljdk és svédorszagi illetGségii tigyfeleket érintd,
5 millidrd SEK vagy azt meghalad6 mértékd, ingatlannal fedezett, lakossdggal szembeni kitettséggel rendelkeznek,
a vonatkozd tagdllamok érintett hat6sdgai donthetnek tigy, hogy az ERKT/2015/2 ajénlds 2.2.1. szakaszdban
foglaltak szerint nem biztositjdk a viszonossdgot a svéd intézkedés tekintetében. Ebben az esetben az érintett
hat6sdgoknak figyelemmel kell kisérniiik a kitettségek jelentds jellegét, és szdmukra ajanlott, hogy a svéd
intézkedés tekintetében biztositsak a viszonossagot, amennyiben az IRB-mddszert hasznalé valamely hitelintézet
tallépi az 5 millidrd SEK kiiszobértéket.

9. Az ERKT/2015/2 ajénlds 2.2.1. szakaszdval 6sszhangban a jelent6s jellegre vonatkozé 5 millidrd SEK kiiszobérték
a kiiszobérték ajanlott maximalis szintjét jelenti. A viszonossdgot biztosité érintett hatésdgok ezért a javasolt
kiiszobérték alkalmazdsa helyett orszdgukra vonatkozdan adott esetben meghatdrozhatnak alacsonyabb
kiiszobértéket, vagy az intézkedés tekintetében biztosithatnak viszonossigot a jelentds jellegre vonatkozé
kiiszobérték nélkiil.

("  HLL176.2013.6.27., 338. 0.

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 549/2013/EU rendelete (2013. mdjus 21.) az Eurdpai Uni6-beli nemzeti és
regiondlis szdmlék eurdpai rendszerérSl (HL L 174., 2013.6.26., 1. 0.).

(***) A Bizottsdg 680/2014/EU végrehajtisi rendelete (2014. dprilis 16.) az intézmények 575/2013/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti feliigyeleti adatszolgdltatdsa tekintetében végrehajtds-technikai standardok
megéllapitdsarél (HLL 191.,2014.6.28., 1. 0.).”
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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.9609 — Mann Mobilia/Tessner Holding|Tejo/Roller)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2021/C 43/02)

2020. november 30-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett osszefondddst, és a belsG piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak német nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazo részeket eltdvolitottak beldle. A szoveg megtaldlhaté lesz

- a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondéddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32020M9609
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés jogszabdlyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

Ertesités azon személyek, csoportok és szervezetek szdmdra, akik és amelyek szerepelnek a
terrorizmus elleni kitzdelemre vonatkoz6 kiilonos intézkedések alkalmazdsirodl sz616, a (KKBP)
2021/142 tanicsi hatdrozattal naprakésszé tett 2001/931/KKBP tandcsi k6zos dllispont 2., 3. és 4.

cikkének hatdlya ald, valamint a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedésekrdl sz616, az (EU) 2021/138
tandcsi végrehajtdsi rendelettel végrehajtott 2580/2001/EK tandcsi rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
hatdlya al4 tartoz6 személyek, csoportok és szervezetek jegyzékében

(2021/C 43/03)

Az Eurépai Unié Tandcsa az aldbbi informdaciokat hozza a (KKBP) 2021/142 tandcsi hatdrozatban (') és (EU) 2021/138
tandcsi végrehajtasi rendeletben (%) foglalt jegyzékben szerepld személyek, csoportok és szervezetek tudomadsara.

Az Eurdpai Uni6 Tandcsa megéllapitotta, hogy tovabbra is érvényesek azok az okok, amelyek alapjén az érintett személyek,
csoportok és szervezetek a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazdsardl szold,
2001/931/KKBP tandcsi kozos dlldspont () 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald, valamint a terrorizmus elleni kiizdelem
érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korlatozd intézkedésekrdl szdl6,
2580/2001/EK tandcsi rendelet () 2. cikke (3) bekezdésének hatélya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek fent
emlitett jegyzékében szerepelnek. Kovetkezésképpen a Tandcs tgy hatdrozott, hogy e személyeket, csoportokat és
szervezeteket tovdbbra is szerepelteti a jegyzékben.

A 2580/2001/EK rendelet el6irja, hogy az érintett személyek, csoportok és szervezetek tulajdondban 1évé valamennyi
pénzeszkozt, egyéb vagyoni értéket és gazdasdgi erdforrdst be kell fagyasztani, valamint hogy semmiféle pénzeszkozt,
egyéb vagyoni értéket és gazdasdgi erSforrdst nem lehet — sem kozvetleniil, sem kozvetve — rendelkezésiikre bocsatani.

Felhivjuk az érintett személyek, csoportok és szervezetek figyelmét azon lehetSségre, hogy az érintett tagdllam(ok)nak a
rendelet mellékletében felsorolt illetékes hatdsdgaindl — az emlitett rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban —
kérelmezhetik a befagyasztott pénzeszkozok alapvet§ sziikségletekre vagy konkrét kifizetésekre torténs hasznalatdnak
engedélyezését.

Az érintett személyek, csoportok és szervezetek kérelmet nydjthatnak be, hogy a Tanacs adjon indokoldst arrél, hogy miért
szerepelteti Gket tovabbra is az emlitett jegyzékben (kivéve, ha az indokoldst mdr kozolték veliik). E kérelmeket az aldbbi
cimre kell elkiildeni:

Council of the European Union (Attn: COMET designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail-cim: sanctions@consilium.europa.eu

() HLL43.,2021.2.8. 14.0.
() HLL43.,2021.2.8. 1.0.

() HLL 344. 2001.12.28., 93. 0.
V]
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‘) HLL 344.,2001.12.28., 70. o.
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Az érintett személyek, csoportok és szervezetek a Tandcsndl barmikor kérelmezhetik annak a hatdrozatnak a
feliilvizsgélatdt, amellyel felkeriiltek az emlitett jegyzékre. A kérelmet az igazolé6 dokumentumokkal egyiitt a fenti cimre
kell elkiildeni. E kérelmeket kézhezvételitkkor biraljak el. E tekintetben felhivjuk az érintett személyek, csoportok és
szervezetek figyelmét arra, hogy a jegyzéket a Tandcs a 2001/931/KKBP kozos dllaspont 1. cikke (6) bekezdésének
értelmében rendszeresen feliilvizsgdlja. A kérelmeket 2021. madrcius 31-ig be kell nydjtani ahhoz, hogy azok a soron
kovetkezd felilvizsgélat alkalmaval figyelembevételre keriilhessenek.

Felhivjuk tovdbbd az érintett személyek, csoportok és szervezetek figyelmét arra a lehetSségre, hogy jegyzékbe vételiik ellen
az Eurdpai Unié miikodésérél sz6l6 szerz8dés 263. cikkének negyedik és hatodik bekezdésében meghatarozott feltételekkel
osszhangban jogorvoslati kérelmet nytjthatnak be az Eurépai Uni6 Torvényszékéhez.
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Ertesités a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonés intézkedések alkalmazéasarél sz616, a
(KKBP) 2021/142 tandcsi hatdrozattal naprakésszé tett 2001/931/KKBP tandcsi kozos dlldspont 2., 3.
és 4. cikkének hatilya ald, valamint a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozo intézkedésekrdl sz616, az (EU) 2021/138
tandcsi végrehajtasi rendelettel végrehajtott 2580/2001/EK tandcsi rendelet 2 cikkének (3)
bekezdésének hatilya ald tartoz6 személyek, csoportok és szervezetek jegyzékében szerepld
érintettek részére

(2021/C 43/04)

Az Eurdpai Unié Tandcsa az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 16. cikkének megfelelGen az aldbbi
informdaciét hozza az érintettek tudomdsdra.

Ezen adatkezelési mvelet jogalapja a (KKBP) 2021/142 tandcsi hatdrozattal () modositott és naprakésszé tett
2001/931/KKBP kozos dllaspont (), valamint az (EU) 2021/138 tandcsi végrehajtdsi rendelettel végrehajtott ()
2580/2001EK tandcsi rendelet (°).

Az adatkezelési miivelet viszonylatdban az adatkezel§ az Eurdpai Unié Tandcsa, amelynek képviseletét a Tandcs
Fétitkdrsdga RELEX Fdigazgat6saganak (Kilkapcsolatok) fGigazgatdja latja el, az adatkezelési mivelet végrehajtdsdval
megbizott szolgdlat pedig a RELEX F&igazgat6sdg 1.C. egysége, amelynek elérhetésége a kovetkezd:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail-cim: sanctions@consilium.europa.eu

Az adatkezelési mivelet célja a (KKBP) 2021/142 hatdrozattal naprakésszé tett 2001/931/KKBP kozos dllaspontnak,
valamint az (EU) 2021/138 végrehajtdsi rendelettel végrehajtott 2580/2001/EK rendeletnek megfelelden korldtozd
intézkedések hatalya ald tartozo személyek jegyzékének a létrehozdsa és naprakésszé tétele.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesitik a jegyzékbe vételnek a 2001/931/KKBP kozos alldspontban és
a 2580/2001[EK rendeletben meghatdrozott kritériumait.

A gytjtott személyes adatok magukban foglaljdk az érintett személy megfelel§ azonositdsdhoz szitkséges adatokat, az
indokoldst, tovdbba valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

A gytijtott személyes adatok sziikség esetén megoszthatok az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlattal és a Bizottsaggal.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 25. cikke szerinti korldtozdsok sérelme nélkiil, az érintettek dltal a jogaik — példdul a
betekintési jog, valamint a helyesbitéshez valé jog és a kifogdsoldsi jog — gyakorldsa tekintetében benyujtott kérelmekre az
(EU) 2018/1725 rendeletnek megfelelGen kell vdlaszt adni.

A személyes adatokat az érintettnek a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd személyek jegyzékébdl valé torlésének,
illetve az intézkedés érvényessége lejartdnak idGpontjatdl szamitott ot évig, illetve, ha az iigyben birdsagi eljards indult,
annak id6tartama alatt taroljak.

A birdésagi, kozigazgatdsi vagy nem birdsagi jogorvoslatok sérelme nélkiil, az érintettek az (EU) 2018/1725 rendeletnek
megfelelGen panaszt tehetnek az eurdpai adatvédelmi biztosndl.

() HLL295.2018.11.21, 39. 0.
() HLL43,2021.2.8., 14. 0.

() HLL 344.2001.12.28., 93. 0.
() HLL43,2021.2.8, 1. 0.

() HLL 344. 2001.12.28., 70. o.
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Ertesités a dél-szudani helyzetre tekintettel hozott korlitozo6 intézkedésekrél sz616
(KKBP) 2015/740 tandcsi hatdrozatban és (EU) 2015/735 tandcsi rendeletben elGirt korldtozé
intézkedések hatélya ald tartoz6 személy részére

(2021/C 43/05)

Az aldbbi informéciét hozzuk azon személy tudomdsdra, aki a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korldtozé
intézkedésekrsl sz6l6 (KKBP) 2015/740 tandcsi hatdrozat () és (EU) 2015/735 tandcsi rendelet (%) II. mellékletében
szerepel.

Az Eurdpai Unié Tandcsa a fent emlitett mellékletekben szereplS személyek jegyzékének felillvizsgdlatit kovetGen
megallapitotta, hogy a (KKBP) 2015/740 hatdrozatban és az (EU) 2015/735 rendeletben el6irt korldtozé intézkedéseket
tovabbra is alkalmazni kell a széban forgd személyre.

Felhivjuk az érintett személy figyelmét arra a lehetdségre, hogy a megfelel6 tagéllam(ok)nak az (EU) 2015/735 rendelet IIL
mellékletében feltiintetett honlapjan megjelolt illetékes hatdsagaindl kérvényezheti a befagyasztott pénzeszkozok alapvetd
sziikségletekre vagy konkrét kifizetésekre torténd felhaszndldsinak engedélyezését (vo. a rendelet 6. cikkével).

Az érintett személy a Tandcsnal kérvényezheti annak a hatdrozatnak a felulvizsgédlatat, amellyel felkeriilt az emlitett
jegyzékekre. A kérvényt az igazolé dokumentumokkal egyiitt 2021. november 30-ig az aldbbi cimre kell elkiildeni:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email-cim: sanctions@consilium.europa.eu

() HLL117. 2015.5.8., 52. 0.
() HLL117.2015.5.8., 13. 0.
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Ertesités a dél-szudani helyzetre tekintettel hozott korlitozo6 intézkedésekrél sz616
(KKBP) 2015/740 tandcsi hatdrozatban és (EU) 2015/735 tandcsi rendeletben elGirt korldtozé
intézkedések hatdlya ald tartozé érintettek részére

(2021/C 43/06)

Az Eurdpai Unid Tandcsa az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 16. cikkének megfelelGen az aldbbi
informdci6t hozza az érintettek tudomdsara:

Ennek az adatkezelési mveletnek a jogalapja a (KKBP) 2015/740 tandcsi hatdrozat (%) és az (EU) 2015/735 tandcsi
rendelet (%).

Az adatkezelési miivelet viszonylatdban az adatkezel§ szerv az Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsdgdn belil a RELEX
Féigazgatosag (Kiilugyek, BGvités és Polgdri Védelem) 1.C osztilya, melynek elérhetSsége a kovetkez6:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail-cim: sanctions@consilium.europa.eu

A Fétitkarsdg adatvédelmi tisztviselSje az aldbbi e-mail-cimen érhet el:
Adatvédelmi tisztvisel§

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési miivelet célja a (KKBP) 2015/740 hatdrozatban, illetve az (EU) 2015/735 rendeletben el6irt korldtozd
intézkedések hatdlya ald tartozo személyek jegyzékének osszedllitdsa és naprakésszé tétele.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesitik a jegyzékbe vételnek a (KKBP) 2015/740 hatdrozatban, illetve az
(EU) 2015/735 rendeletben meghatdrozott kritériumait.

Az 6sszegytjtott személyes adatok magukban foglaljak az érintett személy megfelel azonositdsdhoz szitkséges adatokat, az
indokoldst, tovdbba valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

Az osszegytijtott személyes adatok szitkség esetén megoszthatok az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélattal és a Bizottsaggal.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 25. cikke szerinti korldtozdsok sérelme nélkiil, az érintettek jogainak — példaul a betekintési
jognak, valamint a helyesbitéshez val6 jognak, illetve a kifogdsoldsi jognak — a gyakorldsdra az (EU) 2018/1725 rendelet az
irdnyado.

A személyes adatokat az érintettnek a korlatozé intézkedések hatdlya ald tartozé személyek jegyzékébdl vald torlésének,
illetve az intézkedés érvényessége lejartdnak id6pontjatdl szamitott ot évig, vagy a birdsigi eljardsok idStartama alatt
taroljak, amennyiben azok elkezdédtek.

A birdsagi, kozigazgatdsi vagy nem birdsagi jogorvoslatok sérelme nélkiil, az érintettek az (EU) 2018/1725 rendeletnek
megfelelGen panaszt tehetnek az eurdpai adatvédelmi biztosndl (edps@edps.europa.cu).

() HLL295.2018.11.21, 39. 0.
() HLL117. 2015.5.8. 52.0.
¢) HLL117. 2015.5.8., 13. 0.
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Ertesités az irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
korlitozo intézkedésekr6l sz616 2011/235/KKBP tandcsi hatdrozatban, valamint az irdni helyzetre
tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlitozé
intézkedésekr6l sz616 359/2011/EU tandcsi rendeletben el§irt korldtozo intézkedések hatilya ald
tartozé egyes személyek részére

(2021/C 43/07)

Az Eurdpai Uni6 Tandcsa az aldbbi informdciét hozza az irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel
szemben hozott korldtozd intézkedésekrl sz6l6 2011/235/KKBP tandcsi hatdrozat (') mellékletében, valamint az irdni
helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korldtozd intézkedésekrdl
sz616 359/2011/EU tandcsi rendelet () 1. mellékletében szerepld kovetkezd személyek tudomdsdra: AHMADI-
MOQADDAM Esmail (1. bejegyzés), FAZLI Ali (4. bejegyzés), MOTLAGH Bahram Hosseini (8. bejegyzés), RAJABZADEH
Azizollah (11. bejegyzés), JAFARI- DOLATABADI Abbas (19. bejegyzés), MOHSENI-EJEI Gholam-Hossein (21. bejegyzés),
MORTAZAVI Said (22. bejegyzés), ZARGAR Ahmad (27. bejegyzés), ABBASZADEH- MESHKINI, Mahmoud (33.
bejegyzés), AKBARSHAHI Ali-Reza (34. bejegyzés), GANJI Mostafa Barzegar (39. bejegyzés), HABIBI Mohammad Reza
(40. bejegyzés), HEJAZI Mohammad (41. bejegyzés), JAZAYERI Massoud (44. bejegyzés), JOKAR Mohammad Saleh (45.
bejegyzés), KAMALIAN Behrouz (46. bejegyzés), KHALILOLLAHI Moussa (47. bejegyzés), MAHSOULI Sadeq (48.
bejegyzés), LARIJANI Sadeq (65. bejegyzés), MIRHEJAZI Ali (66. bejegyzés), SAEEDI Ali (67. bejegyzés), MORTAZAVI
Seyyed Solat (69. bejegyzés), RASHIDI AGHDAM Ali Ashraf (79. bejegyzés) és KHORAMABADI, Abdolsamad (87.
bejegyzés).

A Tandcs 1j indokoldsokkal fenn kivdnja tartani a fent emlitett személyekkel szembeni korlatoz6 intézkedéseket. Az emlitett
személyeket tdjékoztatjuk arr6l, hogy annak érdekében, hogy hozzdjussanak a jegyzékbe vételiikkel kapcsolatos szandékolt
indokoldsokhoz, 2021. februdr 15. el6tt kérelmet nytjthatnak be a Tandcshoz a kovetkezd cimre:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail-cim: sanctions@consilium.europa.eu.

A Tandcs a 2011/235/KKBP hatdrozat 3. cikkével és a 359/2011/EU rendelet 12. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban
elvégzett idGszakos feliilvizsgdlat sordn figyelembe fogja venni a 2021. februdr 26. el6tt beérkezett észrevételeket.

() HLL100. 2011.4.14, 51.0.
() HLL100. 2011.4.14. 1. .
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EUROPAI BIZOTTSAG
Eurodtviltdsi drfolyamok (')
2021. februdr 5.
(2021/C 43/08)
1 euro =
pe Atvaltasi . Atvéltdsi
énznem ) Pénznem .
arfolyam arfolyam
USD USA dollér 1,1983 CAD  Kanadai dollar 1,5344
JPY Japén yen 126,72 HKD  Hongkongi dolldr 9,2900
DKK Din korona 74362 | NZD  Ujzélandi dollar 1,6776
GBP Angol font 087538 | SGD  Szingapiri dolldr 1,6033
SEK Svéd korona 10,1228 KRW  Dél-Koreai won 1345,45
CHF Sviici frank 10825 ZAR  Dél-Afrikai rand 17,9407
CNY  Kinai renminbi 7,7535
ISK Izlandi korona 154,90
HRK  Horvit kuna 7,5613
NOK Norvég korona 10,3068
IDR Indonéz ripia 16 820,24
BGN Bulgér leva 1,9558
MYR  Mal§j ringgit 4,8777
CZK Cseh korona 25,806 o )
PHP  Filop-szigeteki peso 57,641
HUF  Magyar forint 356,58 RUB  Orosz rubel 89,6325
PLN. Lengyel zloty 45023 THR  Thaifoldi baht 36,069
RON  Romdnlej 48747 | BRL  Brazil real 6,5248
TRY Torok lira 84753 | MXN  Mexikéi peso 24,3490
AUD Ausztral dollar 1,5761 INR Indiai rtipia 87,3670

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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